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مؤلف تاریخی »در تحلیل و بررسی رمان جنایت و مکافات است که بخش نخست آن با عنوان بخشی   ای سه پیش رو، بخش دوم از نوشته ی مقاله نوشت: پیش

به مواجهه جنایت و مکافات  ی آن، ناظر منتشرنشده و ال گذشته در همین سایت منتشر شد و بخش پایانیفروردین ماه س «تاریخی جنایت و مکافات ی و زمینه

امید است فرصتی برای تاریخی.  ی اند: مؤلف تاریخی، متن روایی و خواننده سه سر الگوی ارتباط روایی ،به تعبیری، نوشتهسه بخش  .است با خواننده تاریخی

 بخش سوم این نوشته، در زمانی دیگر، فراهم شود. ی ارائه

 

 

 
 نکهیا. ندیآفریم معنا میمستق ریغ یشکل به زبان، همچون ییروا متن. دارد یادیبن نقش ت،یروا لیتحل در هم و تیروا یهینظر در هم ییروا متن

واسطه به( یادب یمعنا یچندگانگ و) یادب یمعنا که معناست نیا به اًحیتلو کند،یم جدا خود کار یحوزه عنوان به را متن معمولاً ت،یروا یهینظر

 ابتدا مکافات و تیجنا ییروا متن به پرداختن از شیپ اما(. 1388: 27 لوته) شودیم تیتثب یتگریروا یراهبردها و یمتن ساختار ،یکلام زبان ی

 ما به یکمک چه آن، ییروا یهامؤلفه و اجزا به متن یهیتجز اصلاً و م،یده زیتم هم از را متن ییروا یهامؤلفه میتوانیم اندازه چه تا مینیبب دیبا

 کند؟یم

 و گانهی یتیکل گرید اثر که یزمان یعنی شود؛یم انیب ای انینما اشیرانیو و یفروپاش هنگام به یهنر اثر یصدق یمحتوا بود، معتقد نیامیبن والتر

 و ردپاها از یناقص یهامجموعه یمنزله به دیبا که ،جانیب و مُرده پراکنده، یامجموعه جز ماندینم یزیچ آن از و شود،ینم محسوب کیارگان

 نجایا در – اثر یدهندهشکل یاجزا به دنیرس ن،یامیبن یگفته به بنا(. 1386: 5 فرهادپور از نقل به نیامیبن) شوند نقد و ریتفس مرموز یهانشانه

. است امکان از دور و یعمل ریغ اجزا، نیا یهمه به دنیرس مواقع، شتریب در اما. رشیتفس یبرا است یراه آن، کشُتن واقع به و – ییروا متن

 یافتهینا ای افتهی یمرُده یاجزا انیم در یحت نه دارد؛ وجود ماندن نهان و ابیغ یبرا یزیچ همواره و برشمرد را ییاجزا توانیم فقط شهیهم



 

 

 و مانند یم یخاموش در که ییزهایچ آن یهمه در ان،یع ییهامعنا اش؛دهندهشکل یاجزا شامل گر،ید یکل عنوان به جزء همان در که مرموز،

 . ندیگویم

 نسبت به شاید یوسکیداستا آثار یبررس در و ممکن؛نا باًیتقر و دشوار، بس است یکار متن ییروا یهامؤلفه و اجزا یهمه یبررس بابت، نیا از

 وانوف،یا چسلاویو. ابدییم یشهود یخصلت یحت گاه او، آثار افتیدر و درک که چرا بود، خواهد هم شتریب هایدشوار نیا گر،ید آثار از یاریبس

 مضمون از منظورمان اگر؛ میدار سراغ مضمون و فرم مطابقت از که است یا نمونه نیرتریچشمگ او کار»: دیگویم یوسکیداستا آثار مورد در

 یهایهست از یاتازه یِایدن خونِ و گوشت به مضمون نیا ی هنرمندانه لیبدت یلهیوس ز،ین فرم از و باشد، یزندگ از هیاول یشهود افتیدر همان

از »آنکه انَگِ  همیشه مجبوری چیزی را کنار بگذاری، دری بگشایی و کلامت را از جایی آغاز کنی، بی حال، نیع در(. 1385: 19 وانوفیا) «زنده

دار کند. از دیگرسو، شاید آوارگیِ پساساختگرایانه و توسل به تسلسل معنا و  شهبه خود برگیرد، یا احیاناً روحِ آن را خد« هر دری سخنی بودن

های  ورطه قصد ندارد تا با غلتیدن در اما این نوشتار میان برداشته باشد،را از و پایان فضیلت میان این یا آن آغاز یگ دریدایی، تمایز و البته ر مُرده

مؤلف تاریخی و خواننده میان  واسطی است ی حلقهدر حکمِ یان نظری بدل شود. در اینجا متن تنها پا های بی ، به محملی برای مشاجرهگونه این

و صورت پذیرفته است  ی متن روایی نیز تنها بدین منظورها هایشان، و بررسی مؤلفه نهی ها و برهم روی درهم ی تاریخی؛ یکی از آن سه؛ با همه

   ای برای بیش از آن ندارد. داعیه

 یروسک یروزنامه ریسردب کاتکوف، به یا نامه در یوسکیداستا خود که چنان را مکافات و تیجنا رنگیپ یخلاصه ناًیع است بهتر زآغا در

 :میاوریب سد،ینویم ک،یورست

 هوا در که یناتمام و بیغر و بیعج یها شهیاند ریتأث تحت او. است محض فقر در غرق که شدهاخراج ییدانشجو تِیجنا یِروانشناخت شرح»

 دهد، نجات را رشیفق خواهر و مادر ها پول نیا با بدزد، را شیهاپول بکشد، است رباخوار که را ینخوردردبه رزنیپ ردیگیم میتصم زند،یم موج

. ندک یم لمع قد برابرش در یپاسخیب یهاسئوال قتل، از پس. کندجبران  را تشیجنا کین اعمال با و برساند، اتمام به را لاتشیتحص بعد

 به یوسکیداستا) «دارد دنیکش مکافات به یاخلاق یازین خود او رایز زند،یم اعتراف به دست و است شده گسسته بشر نوع از کندیم احساس

 (. 1379: 241 مونزیس.یج از نقل

 که کندیم واژگون را آنها غالباً و ردیگ یم بهره ییصداها از او . اما در سطح روایت، اثراست مختصر رنگیپ نیهم یتوسعه و بسطواقع  بهرمان 

 اعتراف، مکاتبه، رمان ،یاجتماع رسوم و آداب رمان ک،یرمانت -یستیرئال رمان ک،یگوت رمان مثل) ندیآیم ییروا سنن از یعیوس یمجموعه از

 مناسب تشیروا موضوع یبرا او که شودیم نییتع «ییصدا» با غالباً فقط نه یراو انیب شکل و ؛(یفلسف تیحکا هجو، مستند، گزارش ،یپاورق

 نقل و یپارود ،یپردازسبک گوناگون اشکال به و شودیم دهیکش هاتیشخص گفتمان یحوزه درون به تاًینها او انیب بلکه دهد،یم صیتشخ

 آثار از قول نقل و اشاره و ها،روزنامه از قول نقل نامه، ت،یحکا مقاله، شعر، خاطرات، دربرگیرنده تیروا نیهمچن. انجامدیم آزاد مِیمستق ریغ قول

 یها شهیکل از. ردیگیم بهره یفرع اتیروا نیا یتمام از ،یراو یصدا مانند زین هاتیشخص میمستق گفتار. آنهاست سندگانینو ای یادب بزرگ

 (.1388: 40-41 جونز.یو) یاجتماع منزلت و مقام یهنجارها و بت،یغ و عهیشا فولکلور، پسند، عامه و یادب



 

 

یناتن خواهر و وانونایا نایآل رباخوار، رزنیپ قتل ،آن یاصل رخداد دو اما م،یمواجه یفراوان یدادهایرو و رخدادها با رمان، تیروا نگرگذشته شکل در

 رمان حجم درصد 80 باًیتقر رخداد، دو نیا انیم اتفاقات. است رمان ششم بخش انیپا در او میتسل و اعتراف و کوفیراسکولن توسط زاوتا،یل اش،

 تا یفرع یرخدادها .رودیم آن مقدمات یماد دیتمه و تیجنا کیدئولوژیا یهازهیانگ از سخن رمان، اول بخش از فصل 6 در. ردیگیبرم در را

 انیم در او یایرؤ بان،ایخ در مست دختر با برخورد مادرش، ینامه اش،خانواده و مارمالادوف با کوفیراسکولن ییآشنا: از عبارتند قتل، از شیپ

 . آنجا در یاکسبه با زاوتایل یگووگفت یاتفاق دنیشن و یوسکیلیواس یرهیجز در هاعلوفه

همه رمان در. کنند یم عمل مستقل صورت به و رمان یاصل یکرهیپ از جدا آنها که ستین آن یمعنا به رخدادها، نیا کردن خطاب یفرع البته

 . ددهینم گسترش و بسط را آن درام ی رهیدا ،یفرع یرخدادها نیهم اثر جز زیچ چیه و دارد قرار هگانی یکنش ریتأث تحت زیچ

 که آنجا خصوصاً. گذاردیم یجا به کوفیراسکولن بر قیعم یریتأث او، یهاصحبت دنیشن و اش،خانواده و مارمالادوف بارنکبت وضع دنید

: 37 یوسکیداستا) «است بیع یچارگیب اما ست،ین بیع یمست» ای «است بدتر فقر از یچارگیب»: دیگویم اشبغرنج وضع هیتوج در مارمالادوف

 کوفیراسکولن میتصم لیدلا از یکی. است رفتهیپذ بدبخت و چارهیب موجود کی عنوان به را خود و کرده، عادت یچارگیب نیا به اوانگار (. 1386

 آن افتنی ادامه یبرا یازین چه بگذرد، نکبت و یبدبخت در او نیز یزندگ است، قرار اگر. تهاسعادت نظام نیهم برانداختنحتماً  ها،قتل یبرا

 قتل یعنی – کار «آن» اگر ؛ابدییم خود یفعل یِزندگ هنحو یِمنطق یادامه را اشخانواده و مارمالادوف  یزندگ وضع کوف،یراسکولن دیشا. است

 – ایسون احوال و اوضاع دنیشن و مارمالادوف، مسلول همسر وانونا،یا نایکاتر یهاناله و اههیگر دنید از پس او. نسازد محقق را – رزنیپ

 ابان،یخ در گذارد،یم مارمالادوف ی خانه اتاق یپنجره یرو به دارد، بیج در که هم را یپولاندک آنکه از بعد و –اش به خاطر آنها  گری فاحشه

 : بردارد در هم را ایسون یدرباره مارمالادوف یهاصحبت از یبخش که شود، با خود مشغول می یدرون گفتار هب

یم استفاده آن وجود از و! بکنند اندتوانسته یچاه چه واقعاً! ایسون. کنند سودا ناله با که داشتندینم یآه لابد من پول بدون فردا آنها یهمه»

 (. 56 همان) «کندیم عادت زیچهمه به پست زادِیآدم. اندگرفته خو حالا و ندستیگر یکم. اندکرده هم عادت و! برندیم استفاده البته! برند

 مکافات و تیجنا در مهم داستان ریز سطوح از یکی دارد، عهده بر را تیروا یبرندگشیپ بار از یمهم بخش نکه،یا بر علاوه مارمالادوف تیحکا

 در ینسبت به کی هر که کاپرنااومف، و چیویآفاناس وانیا فئودورونا، ایآمال کوف،یانتیلبز سونا،داریا فران ا،یسون وانونا،یا نایکاتر. رودیم شمار بهنیز 

 مارمالادوف، تیحکا در یراو. شوندیم یمعرف خوانندگان، به زین و کوف،یراسکولن به مارمالادوف زبان از بار نیاول دارند، ینقش تیروا یادامه

 او محول کرده به را هاتیشخص یباق یپردازتیشخص از یبخشو  تیروا و است ساکت باًیتقر - رمان از صفحه 20 حدوداً – یادیز مدت یبرا

 یروح او... رمیگ. است یسرهنگ دختر و شدهتیترب است یشخص من، همسر»: دیگویم وانونایا نایکاتر مورد در مارمالادوف مثال، یبرا. است

 خانم گرچه وانونایا نایکاتر... سوختیم من حال به دلش کاش همه نیا با و است افتهی نجابت تیربت اثر در که است یاحساسات از پُر و دارد بلند

 کلام در ایسون یمعرف  اما. دهدیم ارائه او از یترمفصل یمعرف شیهاصحبت یادامه در البته و( 40 همان) «است انصافیب اما است، یکوکارین

 گونهآن ،«انصافیب» و «کوکارین» ،«احساسات از پُر» ،«بلند روح» مانند یصفات کمتر او، مورد در و اردد یگزارشگر یجنبه شتریب مارمالادوف،

 لیتحص و تیترب[ ایسون]»: دیگویم ایسون لاتیتحص و سواد سطح مورد در مثلاً. برََدیم کار به کند،یم اشاره آن به وانونایا نایکاتر فیتوص در که



 

 

 هم یخوب یراهنما و نداشت ییپروپا علوم در اطلاعاتم چون اما اموزم،یب جهان خیتار و ایجغراف او به خواستم خودم شیپ سال چهار. دیند خود به

 یشناسستیز کتاب لبزیانتیکوف یآقا توسط هم هایتازگ و خواند رمان کتاب چند د،یرس انیپا به نجایهم در ما یآموزش کار... نتوانستم نداشتم،

)هر چند  است موثق شیبوکم تشیروا اما است، یاچارهیب و بدبخت آدم مارمالادوف، آنکه با(. 43 همان) «او لاتیتحص تمام است نیا... را زیلوئ

 که یهنگام  دهد(. کند، کمی اغراق به خرج می ی کتک زدن همسرش توسط لبزیانتیکوف برای راسکلونیکوف تعریف می در حکایتی که درباره

 آنها به اشیزندگ احوال و اوضاع از تیروا در مارمالادوف که ندیبیم را یوضع همان یادیز حدود تا رود،یم اشخانه به او با کوف،یراسکولن

 شرح مشخصاً و مارمالادوف تیحکا. است تزلزل گونهچیه بدون و کامل اقتدار با هم، او از مؤلف تیروا گر،ید یسطح در البته و بود؛ کرده اشاره

 دش دخواه اشاره آن به ادامه در که – ابدییم ا،یدون خواهرش، وضع با سهیمقا در او وضع که ینسبت در و رمان، یادامه در صوصاًخ ا،یسون احوال

 . است تیاهم حائز -

 رداستانیز مهم سطوح گرید از کند،یم افتیدر مادرش از کوفیراسکولن که «شده پُر زیر خط با سراسر یپست کاغذ برگ دو در» بلندِ ینامه اما

 توسط آن لیتحل و هیتجز سپس و نامه نیا. شودیم باخبر نیلوژ با ایدون ینامزد از کوفیراسکولن نامه، نیا در. است مکافات و تیجنا در

 ارمالادوفم با بار در کوفیراسکلون آن، از ترشیپ. هستند تیجنا از قبل او یهازهیانگ دیتشد و تیتقو در عامل، نیتر مهم دیشا کوف،یراسکولن

 دنیخر یبرا را او پول و واداشته یفاحشگ به را ایسون دخترش ده،یدزد را زشیچ یب یخانواده پول چگونه او که است دهید و شده روروبه مست

 کند،تأمین  را خانواده خرج تواندینم چون کوفیراسکولن. است خواهرش ثاریا رشیپذ در او خود وضع مشابه تیوضع نیا. است گرفته مشروب

 از یمختلف یهاقطعه(. 1388: 99 جونز.یو) کند قبول صدقه اشندهیآ همسر و او از سپس و دهد تن نیلوژ با ازدواج به خواهرش شودیم باعث

 و را تو یخو هم»: سدینویم ییجا در مادر،. شوندیم کوفیراسکولن شیپ از شیب ساختن شانیپر و آشفته موجب که هستند امر نیا یایگو نامه،

 که خواندیم نامه در او یطرف از( 1386: 62 یوسکیداستا) «کند ریتحق را خواهرت یکس یگذارینم هرگز تو. شناسمیم را تو احساسات هم

 مادرش که طورآن گر،ید بار که است نیا شُرُف در – پترونا مارفا و لفیدرگایسو با مرتبط یماجراها – زیرآمیتحق یتجربه از پس خواهرش

 ازدواج، به دادن تن با بار نیا اما است، نبوده خواهرش متوجه گناه و ریتقص اول بار. شود یتربزرگ ریتحق یقربان کند،یم روشن کاملاً شیبرا

 به ایدون یکارها یهمه که داندیم نیقی کوف،یراسکولن. زندیم لطمه خود شرافت و آبرو به ست،ین یقانون یفاحشگ از شیب یزیچ واقع در که

بنده هاینلتو مانند ای شود ملاکان ریاج اهان،یس مانند است تریراض خواهرم که دانمیم من»: شناسدیم را خواهرش او. است مادرش و او رخاط

 عنف خاطر به فقط ندارد، او به یکار شهیهم یبرا و ستین احترامش مورد که یشخص با وندیپ در را شیخو احساسات و روح نکهیا تا ؛هایآلمان ی

 نخواهد را خود وجهچیه به مرگ، از شتنیخو نجات یبرا یحت و خود یراحت و خود یبرا[ او: ]است روشن مطلب... کند فیخف و پست ،یشخص

یم او به نامه از گرید ییجا در مادر(. 78 همان) «فروخت خواهد را خود مادر، و برادر خاطر به... فروشدیم دارد یگرید خاطر به اما فروخت،

 عشق دیگویم وا. زندیم گول را خودش مادر(. 68 همان) «ندارند هم به نسبت یاالعادهفوق عشق[ نیلوژ و ایدون] شانکدامچیه»: دیگو

 که یوقت مثال یبرا شود؛ینم بسنده دهایتأک نیهم به نامه، متن در البته .ستین کار در یعشق اصلاً واقع به اما ست،ین کار در «یاالعاده فوق»

 امروز نیهم از یحت تو که میاکرده فکر ایدون و من و باشد دیمف لحاظ هر از هم تو یبرا[ آنها ازدواج] است ممکن ز،یعز یایرود»: دیگو یم درما



 

 

 احتمالاً موردی دیگر در نامه که و ،(69 همان) «یبدان شدهنیتأم را خود سرنوشت و یریبگ را خود یندهیآ شغل دنبال قطع طور به یتوانیم

 داشت، خواهد خود یندهیآ شوهر در که یکین ریتأث با که دارد نیقی ایدون»: خواندیم یقانون یفاحشگ را آن کوفیراسکولن که است یزیچ همان

 مانیپش»: دیگویم خود به مادرش ینامه لیتحل در کوفیراسکولن(. 70 همان) «دیرس خواهد]یافتن کاری برای راسکولنیکوف[  خود مقصود به

 (. 75 همان) «کند؟ پسرش یقربان را دخترش است شده یراض نکهیا از کاود؛ یم پنهان در را وجدانش که]هنگامی[  ستین

 که باشد یمرد حال نیع در او که است ممکن ایآ. شود ریتحق خواهرش گذاردینم هرگز که کرد فیتوص یمرد را او ترشیپ مادر که میدید اما

 :دیگویم باره نیا در نگیل. بفروشد او خاطر به را خود خواهرش گذاردیم

خودخواسته ریتحق که شودیم فیتوص یفرد حاًیتلو او سو کی از: شودیم فیتعر مادرش دست به ناهمخوان شکل دو به کوفیراسکولن ریتصو»

 را عطوفت و عشق ضرورت و است ییخدا یب و کفر از سرشار که برسد سامان و سر به یجهان در تا ردیپذیم خود به کمک یبرا را خواهرش ی

 اصول با مطابق نهایا یهمه که دهدیم یدلدار استدلال نیا با خود به که شودیم اندهینما یفرد همچون نیهمچن او. شناسدینم تیرسم به

 فیتوص یحیمس یفرد آشکارا او گرید یسو از اما. دهد ادامه یزندگ به خوشبخت و شاد خود خواهر ثاریا از اطلاع با تواندیم و است تیحیمس

 نگیل) «...شمردینم مجاز خود یبرا زین را ییدورو و یاکاریر و کند فیخف و خوار او یبرا را خود خواهرش داد نخواهد اجازه هرگز که شودیم

 (. 1388: 100-101 جونز.یو از نقل به

 چون و درمانیب رنج و ندارد یسود تنها خوردنِ غصه و غم که فهمدیم گرید او. دیآیم فرود کوفیراسکولن سر بر یاصاعقه مانند مادر، ینامه

 به گرید بارِ بار، در مارمالادوف پرسش که نجاستیا. کردیم یکار حتماً دیبا. خوردینم درد به گرید ینشدنحل یهاسئوال یدرباره تنها یچرا و

 یرو ییجا به لااقل بتواند، کس هر که است واجب چون د؟یآور یرو ییجا به گرید دینتوان اگر چه یعنی ز،یعز یآقا دیفهمیم ایآ»: آمد خاطرش

 صورت به گرید بود، آرزو هیشب یزیچ شیبرا وقتآن تا و بود گرفته گذشته در که یمیتصم آن گرید اکنون(. 1386: 81 یوسکیداستا) «آورد

 یکی مادر، ینامه که مینیبیم ر،یتفاس نیا یهمه به بنا(. همان) «داد نشان رخ ناشناس یکل به و موحش و تازه شکل به بلکه» نشد، ظاهر آرزو

 .روست شیپ تیجنا یبرا کوفیراسکولن یاصل یها محرک از

: است شده فیتوص گونهنیا رمان در ظاهرش وضع که ندیبیم را یاسالهشانزده – پانزده مست دختر «.ک» بلوار در آن، از پس کوفیراسکولن

 شده دکمه زحمت به راهنشیپ. رفتیم راه و دادیم تکان یآورخنده طوربه را شیها دست کهیحال در دستکش، و چتر بدون ،شانیپر یموها»

 و دهینپوش خود را شیها لباس ییگو(. 82 همان) «داشت یپارگ شود،یم شروع دامن که ییجا همان در کمر، یحوال در سر، پشت در تازه و بود

 اشخانواده خاطر به که آوردیم ادی به را ایسون است، رانشهوت یمرد «یقربان» که دختر نیا دنید با کوفیراسکولن .است کرده تنش بر یکس

 . سپرد خواهد تن یقانون یفاحشگ به نیلوژ با ازدواج با او گمان به که را ایدون آخر، دست و داده تن یفاحشگ به

 در آنجا، در و شود یم منصرف او دنید از ،است رفته یوسکیلیواس یرهیجز به نیخیرازوم رداید یبرا یسرگشتگ و یآشفتگ در که اودر ادامه، 

 گرید بار بیترت نیبد و م،یشویم روروبه خورده کتک انیماد یدرباره او ی«مارگونهیب و موهوم» یایرؤ با نجا،یا در. بردیم خوابش هاعلوفه انیم

 به نسبت رأفت انیم تضاد به او یمسئله یعاطف ساختار که است نیا بر تلاش و شودیم تمرکز وفکیراسکولن واکنش و «گناهیب یقربان» بر



 

 

 کوفیراسکولن یزندگ یهاتیشخص و ایرؤ یها تیشخصالبته . شود داده لیتقل صحنه از یعاطف یریگفاصله و ،یستیساد قساوت ،یقربان

 قصد کوفیراسکولن که یرزنیپ به گناهیب یقربان ریتصو که است نیا است، تیاهم یدارا ما بحث در آنچه اما ،دارند گرید هم با چندگانه یروابط

 ایآ ایخدا»: دیگویم خود به تعجب با زد،یخیبرم خواب از کوفیراسکولن که یهنگام(. 1388: 102 جونز.یو( شودیم منتقل هم دارد را کشتنش

 گر،ید ییگو(. 1386: 101 یوسکیداستا) «شود خرُد اشجمجمه که بکوبم[ رزنیپ] او سر به قدرآن و بردارم یتبر واقعاً من که... است ممکن

 :کندیم دور خود فکر و ذهن از را رزنیپ کشتن قصد

 کنانشیاین و شد راحت و گرفت آرام دلش بارهکی. است افکنده دوش از آوردیم فشار او بر بود یمدت که را نیسنگ بار آن گرید کرد احساس»

 (.102 همان) «بردارم دست یلعنت یآرزو... نیا از من که بده، نشان من به را راهم اوندا،خد: گفت

 الهام یزیچ هر در دارد، مارگونیب و آشفته یحالت «زندیم موج هوا در که یافکار» ریتأث تحت که کوفیراسکولن :تیجنا از شیپ تا آخر دادیرو اما

 یمحتوا. است صحبت حال در یکس باکه  ندیب یم را زاوتایل خانه، به بازگشتش ریمس در کند،ینم یجهتوکم خرافه به یحت و ابدییم یانشانه ای

 عصر هفت ساعت زاوتایل شود،یم متوجه کهاست  نیا است، تیاهم یدارا او یبرا آنچه. ستین مهم چندان کوفیراسکولن یبرا شانصحبت

 :بود گونهنیا موقع، نیا در او وضع. تنهاستحتماً پیرزن  موقع آن در و ست،ین خانه در روز آن یفردا

 و عمل یآزاد نه و دارد تفکر یآزاد نه گرید او که کرد احساس ناگهان خود وجود تمام با اما شد،یندیب توانستینم و کردینم را زیچ چیه فکر»

 (. 105 همان) «است شده مقرر قطع طور به و ناگهان زیچهمه

 او یشدهیسپر امیا به پرداختن آن متعاقب و –ی پلیس  به اداره کوفیراسکولنو تسلیم  اعتراف – دوم یاصل رخداد تا جراما یباق طرح غرض،

 در یمعلول و یعل یدهیتندرهم روابط چگونه که است موضوع نیا بر دیتأک بلکه. داشت میخواه یاشارات زین آنها به که هرچند ست؛ین زندان در

 . شوندیم منسجم کُل کی به بدل و دهندیم گسترش و بسط را آن رند،یگ یم قرار تیروا خدمت

 که نوشته تیجنا ی درباره یامقاله قبل ماه چند او. شودینم محدود شدهعنوان موارد به کوفیراسکولن تیجنا یهازهیانگ و لیدلا نها،یا از فارغ

 یهازهیانگ از یادیز بخش آن، به راجع بحث سر بر واست  خوانده را او یمقاله چ،یپترو یریپورف بازپُرس. است شده منتشر مطبوعات از یکی در

 از خارج یدادیرو به او. است نگفته باره نیا در یزیچ رمان، سوم بخش پنجمِ فصل تا مؤلف،. شودیم آشکار رزن،یپ قتل یبرا کوفیراسکولن

 یمقاله از استفاده آن، بر علاوه. است جُسته سود خود رمان در قیتعل جادیا یبرا یونریب (1)نگاه پس از نجایا در و دارد اشاره تیروا شروع زمان

 و او یگانهسه یهادوئل آغاز و چیپترو یریپورف تیشخص ساختن انیع یبرا باشد یانهیزم تواندیم رمان، از قسمت نیا در کوفیراسکولن

 .کوفیراسکولن

 نگاهپس شکل به تیروا در هم آن البته که کرد، اشاره زین گرید یدادیرو به توانیم رباخوار، زنریپ کشتن یبرا کوفیراسکولن لیدلا گرید از

 که شنودیم را یجوان افسر و دانشجو انیم یگووگفت یاتفاق صورت به ،یبار در او ت،یجنا از شیپ مین و ماه کی. است شده ارائه یرونیب

 روح تمام حالا که رسدیم ییجا همان به رزن،یپ توسط او گاهیبوگاه کردن هیتنب و زاوتایل به نسبت ناوانویا نایآل زیآم شرارت رفتار از شانصحبت

 :دیگویم ایسون به رییتغ یکم با کوف،یراسکولن بعداً که زندیم را ییهاحرف همان دانشجو. است ساخته مشغول خود به را کوفیراسکولن ذهن و



 

 

 حال به بلکه خورد، ینم کسچیه درد به که یماریب شرور ،فکریب احمق رزنیپ... کنم غارت را اموالش و بکشم را ملعون رزنیپ نیا حاضرم»

 تیجنا کی... یکن یاجتماع کار و تیبشر وقف را خود بعدها آن کمک به آنکه شرط به اما بردار، را پولش بکش، را او... است مضر کسهمه

... جان صدها برابر در مرگ کی... ابندییم نجات یخراب و فساد از یزندگ هزاران ،یزندگ کی یجا به شود؟ینم شسته کین کار هزاران با زیناچ

 (. 109 همان) «دارد عنکبوت ای شپش کی یزندگ از شیب یاثر چه شرور احمق مسلول رزنیپ کی

 زحائ شود،یم فراخوانده آن، کردن مشخص بدون نده،یآ در یرخداد که جهت نیا از زین مکافات و تیجنا در اریبس یها(2)نگاهشیپ از استفاده اما

 و کندیم اشاره است فکر در غرق که یکوفیراسکولن به دست با یعقلیلا مست شخص رمان، یابتدائ صفحات همان در مثال، یبرا. است تیاهم

 شیپ یناراحت با باشد، آمده خود به او ییگو. ردیگیفرام را کوفیراسکولن وجود یسراپا ترس هیشب یزیچ. کندیم خطاب «یآلمان کلاهدوز» را او

 نکات نیا... دیآیم چشم به یادیز کلاه نیا بله. کند خراب را نقشه تمام است ممکن یتیاهم یب کوچک زیچ کی... »: کندیم زمزمه خود

: دیگویم خود به آن، از ترقبل یحت ای(. 26 همان) «کندیم خراب را زیچهمه شهیهم که است کوچک امور نیهم... ترندمهم همه از کوچک

 و افکار ی دهیچک بِیترک نیا(. 24 همان) «ترسمیم یمزخرفات چه از وقت آن و رسدیم فکرم به یوحشتناک نیا به عمل که بکن را فکرش»

 یکم کوفیراسکولن که میدانب یعمل نگاهشیپ میتوانیم را «کار» و «وحشتناک عمل». است رمان کل یریگجهت ینشانه تیروا در دادن نظر

 صحه آن بر هم گرید یمتن عناصر حال، نیا با(. 1388: 76 لوته) زاوتایل و صاحبخانه زن قتل: شودیم مرتکب( زود نسبتاً حال هر به اما) بعدتر

 اگر پس ترسم،یم نیچن موقع نیا در که من»: شدیاندیم خود با رسد،یم وانونایا نایآل یخانه به اول بار یبرا که یهنگام مثال، یبرا گذارند؛ یم

 دیخورش نور از وانونا،یا نایآل اتاق ندیبیم که یزمان ای ،(1386: 27 یوسکیداستا) «شد؟ یم چه دم،یرس یم کار اصل به که آمد شیپ یطور واقعاً

 نیا یارائه شکل علاوه، به(. 29 همان) «دیتاب خواهد طورنیهم دیخورش هم وقت آن در پس»: است روشن کاملاً تابد، یم بدان که کنندهغروب

 از. است ییروا ریچشمگ جازیا انگریب وه،یش نیا با او یپردازتیشخص. اندتیاهم حائز اریبس زین کوفیراسکولن یپردازتیشخص در ها،نگاهشیپ

 . دیایب نارک خود ترس با تواندینم یقیطر چیه به که سازدیم او از یریتصو زدانیچهمه یراو ق،یطر نیا

های مختلفی که لوته برای  مبنای شکل بردر اینجا  که ردیگیم صورت رمان متن در زین یگرید یهاگونه به او یپردازتیشخص اما

 یچشمان. بود خوشگل اریبس او»: ظاهرش فیتوص -1: پردازیم (، به آن می1388: 106-111کند )ر.ک لوته  پردازی در کتابش ارائه می شخصیت

 فیتوص -2. میمستق ی ارائه ؛(1386: 25 داستایوسکی) «داشت متناسب و کیبار یکلیه و معمول از بلندتر یقد ،ییخرما ییموها پُررنگ، و بایز

 بود ممکن که یکوتاه اریبس سقف با و بود، شده جدا وارهاید از طرف، هر از که بود یکوچک اریبس قفس اتاقش»: اشیزندگ طیمح قیطر از

 تیمحدود و یکوچک(. 57 همان) «...داشت باررقت اریبس یامنظره بخورد، سقف به سرش مبادا که اندازد وحشت به را یبلندقامت نسبتاً شخص

 و دیق پترزبورگ، یعنی تر،بزرگ طیمح مکافات و تیجنا در نیا بر علاوه. کندیم دیتشد را داستان یاصل تیشخص متفکر و افسرده حالت اتاق،

 به – بازار و ایسادووا ابانیخ ،یکامن پُل با – نوا یرو شهر. کندیم تیتقو را است کرده اجاره کوفیراسکولن که را یاتاق یبسته طیمح و بند

 ؛(1388: 109-110 لوته) ردیگ یم قرار یبریس با تقابل در مؤخره در شهر طیمح حال نیا در و جداست خود رامونیپ یهیروس از بیغر یشکل

 به قدرآن کنش دو نیا. است واحد کنش از یشکل البته که شود؛یم مرتکب کوفیراسکولن که یقتل دو: او کنش فیتوص -3. میمستق ریغ یارائه



 

 

 ریغ یارائه ؛(108 همان) گرفت نظر در( زوریکاتال چند همراه به) غالب یا هسته رخداد کی را آنها توانیم که اند و پیوسته کینزد گریدهم

 و غم ینوع شما چهره در»: دیگویم او به مارمالادوف که یهنگام مثال یبرا: او مورد در ها تیشخص گرید گفتار قیطر زا فیتوص -4. میمستق

 متکبر و مغرور و گرفته و عبوس»: نیخیرازوم قیطر از ای ،(1386: 41 یوسکیداستا) «ساختم مخاطب را شما[ لیدل نیهم به] و نمیبیم رنج

. کند انیب را خود احساسات ندارد دوست است، مهربان و بزرگوار. است شده ییایخولیمال و بدگمان ش،یپ از یلیخ هم دیشا و اواخر نیا در. است

ینم»: مادرش یهاگفته انیم از زین و ،(316 همان) «کند ابراز را شیخو یقلب احساسات سخن، با تا د،یبنما را خود یسنگدل زودتر است حاضر

 همان) «بود سالهپانزده فقط که یوقت یحت کنم، اعتماد او یخو به توانستم ینم هرگز من. است مزاجیدمدم و بیعج دح چه تا دیکن تصور دیتوان

یم است، مرده حالا که ،صاحبخانه دختر به عشقش از که یهنگام مثال یبرا خودش؛ گفتار قیطر از فیتوص -5. میمستق ریغ یارائه ؛(318

 سیخ اشک از کرد، یم میبرا را آن صحبت که هم بارکی. کردیم را ریدِ به رفتن یآرزو شهیهم و کند کمک انیگدا به داشت دوست»: دیگو

 ماریب نکهیا یبرا ایگو... بودم کرده دایپ یدلبستگ او به قدرآن چه یبرا دانمینم راستش. بود زشت... هم ظاهرش. هست خاطرم به خوب... شد

 اتیخصوص به شتریب کوف،یراسکولن نجایا در گرچه(. 340 همان) «داشتمیم دوستش شتریب هم باز لابد من د،بویم گوژپشت ای شَل اگر و... بود

 یرونیب نمود قیطر از فیتوص -6. میمستق ریغ یارائه شود؛یم انینما خودش تیشخص واقع به هافیتوص نیا یهمه در اما کند،یم اشاره دختر

 دختر به نسبت عشقش بحث یامقدمه چیهیب و بارهکی به ا،یدون و مادرش با یعاد یگووگفت انیم در که یهنگام مثال یبرا: او رفتار و

 کلام از مادر نجا،یا در(. 339 همان) «رم؟یبگ زن خواستمیم و بودم عاشق من که جان، مادر هست ادتانی یراست»: کندیم مطرح را صاحبخانه

 . میمستق ریغ یارائه شود؛یم رتیح دچار یکل به خود پسر یگووگفت لحن و

 یباق و کوفیراسکولن انیم یمهم یگووگفت چیه که است یاگونه به ت،یجنا از شیپ تا تیروا یوهیش که شود اشارهنیز  نکته نیا به ستین بد

 آن تازه – شودیم محدود مارمالادوف، و وانونایا نایآل با او دارید نینخست به ها،تیشخص گرید با او یگووگفت تنها. ستین کار در هاتیشخص

 شرح. است یمتک شخص، سوم یراو گاه یب و گاه ورود و کوفیراسکولن یدرون گفتار بر عموماً یتگریروا. مختصر و کوتاه یعبارات با هم

وگفت. است اثرگذار یمطلوب نحو به رمان در ابد،ی یم گونهاعتراف خصلت گاه که یدرون گفتار از استفاده با او، یهازهیانگ و ترس اضطراب،

 با او یگوهاوگفت ،یریپورف با او مهم یگووگفت سه. است تیجنا رفتنیپذ صورت و کتاب اول بخش انیپا از پس شتریب گران،ید با او یگوها

  .است رمان یبعد یهابخش در یهمگ گران،ید و وتفیزام لف،یدرگایسو مادرش، ا،یدون ن،یلوژ ن،یخیرازوم ا،یسون

یم منتقل نیخیرازوم به بروبرگردیب توجه کتاب از ییجا در. مییروروبه کوفیراسکولن دیدهیزاو با رمان قطعات یبرخ یاناستث به کتاب سراسر در

 با یراو که یمراتبسلسله در و شودیم کوفیراسکولن ترازهم او گاهیجا موقتاً کمدست ،(دوم فصل انیپا تا اول فصل یانهیم سوم، بخش) شود

: 104 جونز.یو( )چهارم فصل یانهیم سوم، بخش) است توجه کانون ییجا در هم ایسون. رود ، شخصیتش بالا میاست کیشر آن در خواننده

 با گووگفت قیطر از پنجم، فصل از یقسمت و چهارم و سوم فصل در. است لفیدرگایسو کتاب ششم بخش از فصل چهار در توجه کانون(. 1388

 .او یخودکش آخر، دست و ایدون و او انیم یماجراها بعد به آنجا از و کوف،یلنراسکو



 

 

 زیرازآم یاچهره انیپا تا شود،یم ظاهر دوباره رمان یانهیم در قاًیدق و شودیم یمعرف کوفیراسکولن مادر ینامه در بار نینخست که لفیدرگایسو

برجسته نحو به بلکه ست،ین مستقل و یثانو داستان کی ینوع به لف،یدرگایسو داستان. (1384: 200 کار) انسان تا است نماد کی شتریب و دارد

 یبیغر یزهیآم هم او که خاطر نیا به دیشا. دارد کوفیراسکولن یبرا زیاسرارآم یتیجذاب او. کندیم روشن را رمان یاصل تیشخص سرنوشت یا

 به فقط نه البته فهمد،یم کوفیراسکولن مورد در را «یراز» ظاهراً لفیدرگایسو که لیدل نیا به دیشا. ریخ اتین و شرورانه یها زهیانگ از است

ی  از طریق نامه –دونیا  یبابت از و است شده معترف نیخیرازومو  ایسون به را تشیجنا کوفیراسکون که چرا) شده قتل مرتکب او که خاطر نیا

 تحت یبرا شیهاتلاش یهمه رغم به او. یدرون و یروانشناخت یراز بلکه ،(انددهیفهم ار آن خود زین وتفیزام و چیپترو یریپورف -سویدرگایلف 

 با شیهاصحبت در. شود منجر را آنها یهمکار و یهمراه تواندینم اش،دوستانهانسان و ریخ یکارها با ایدون و کوفیراسکولن دادن قرار ریتأث

 یبرا اما. کشدیم را خلاص ی ماشه گاه آن و شودیم آشکار زین شخود بر اشانهدوگ یهازهیانگ رمان، ششم بخش پنچم فصل در ایدون

 دییتأ را اششرافتمندانه رفتار حاضرند که دارد سراغ را یاریبس افراد لف،یدرگایسو خلاف بر او. است یباق یزیگر راه همچنان کوفیراسکولن

 (.1388: 115 جونر.یو) چیپترو یریپورف یحت و ایسون ن،یخیمرازو اش،خانواده: باشند داشته باور او یندهیآ به و کنند

گانهسه یگوهاوگفت. است گرفته قرار استفاده مورد مختلف یهاشکل به و بارها ،ییروا یدیتمه عنوان به تیروا در تکرار مکافات و تیجنا در

 روشن موضع کنند،یم یسردرگُم و دیتهد احساس که یافراد یبرا داندیم خوب یریپورف. است آن یبرجسته ینمونه چیپترو یریپورف با او ی

 نحو به یگرید دنیکش جنون به یهاکیتکن از کوف،یراسکولن با دومش یگووگفت در و سیپل پاسگاه در خصوصاً او. است مهم قدرچه داشتن

 : کندینم ریدستگ را مظنون افراد شهیهم چرا دهد یم حیتوضبرای مثال، هنگامی که  .کندیم استفاده یمطلوب

 به دانمیم خوب که من. بگردد خود یبرا دیبگذار. چرخدیم شهر در خود یبرا و است نشده فیتوق یشخص نیچن نکهیا از باشم ناراحت چرا»

 را پروانه... ختیگر نخواهد یروان لحاظ از بلکه کند، فرار کجا داندینم که کندینم فرار من از جهت بدان[ او... ]است من شکار هم وضع نیهم

 اشتباه رفت، فروخواهد فکر به. بود نخواهد دلپسند شیبرا یآزاد. دیچرخ خواهد من دور به پروانه مانند مرتب هم او خُب، د؟یادهید شمع مقابل در

 (. 1386: 491-492 یکوسیداستا) «کرد خواهد ناراحت مرگ سرحد تا را خود و دیتن خواهد خود دور به یپود و تار دام مانند و کرد خواهد

 یفراوان عذاب باعث است دنبالش به او که یقاتل یگرفتار با آن دانستن همسان و کوفیراسکولن یگرفتار از قیدق باًیتقر یفیتوص با یریپورف

 یریپورف نکهیا مورد رد و است داده لو را خود سهواً کند فکر کوفیراسکولن است دواریام کارها، نیا یهمه پشت او. شودیم کوفیراسکولن یبرا

 حس پرداز،هینظر -قاتل شه،یپتیجنا - لسوفیف نیا ،گرید انیب به. کند گمراه شیپ از شیب را او داند،ینم را زیچ چه و داندیم را زیچ چه واقعاً

. یضمن شواهد گناهِیب یقربان انعنو به ای است شده یبخشتینیع قاتل، عنوان به ایآ که بداند دارد دوست و است، شده بژهاُ و چهیباز کندیم

 حل به خود که کند مستأصل را او قدرآن تاًینها دیشا تا شودیم گرفته کار به یریپورف جانب از ماهرانه یقیطر به که است ییترفندها نهایا

 شده مرتکب که است ی جنایتیبرا یلیدل افتنی است دشوارتر همه از شیبرا آنچه اما کند،یم اعتراف آنکه با کوفیراسکولن. کند اقدام مسئله

 نزد بسته،کَت و ارادهیب را او و گرفته کفش از اریاخت عنانِ که است همین موضوع یجاذبه و کشش ،(1388: 111-112 جونز.یو) است

 .خود کردن یراض یبرا یلیدل افتنی فرستد؛ یم -میکرد اشاره آن به ترشیپ که – لفیدرگایسو



 

 

 عبارت از استفاده مثال، یبرا. است رمان متن مختلف یهاقسمت در یعبارات و کلمات از استفاده در تکرار صورت به ،تیروا در تکرار یگاه

 شده استفاده اریبس دیتمه نیا از کتاب، اول بخش در و کندیم اشاره دارد، سر در کوفیراسکولن که ییهاقتل ینقشه به که «کار» ای «آن»

 اتفاق بار کی است قرار آنچه نجا،یا در. ندیگویم مکرر تیروا آن به که میدار سروکار ییروا متن در (3)بسامد از یاگونه با ها،مثال نیا در. است

 . میکرد اشاره آن به ترشیپ که ند،ا هشد گرفته کار به هم نگاهشیپ عنوان به عبارات نیا ،ضمن در. شودیم تکرار بارها افتد،

 خصوصاً و لفیدرگایسو ن،یخیرازوم با شیها صحبت در است، کوفیراسکولن دفاع رقابلیغ موضع از زیگر راه یدهنینما که زین «هوا» عبارت

 «تازه یهوا» و حیصر موضع به زیچ هر از شبی و ندارد باور اشهینظر به گرید او که کند یم درک یریپورف. شودیم تکرار بار نیچند یریپورف

 (.     114 همان) است ازمندین

 و ا،یسون مقابل کوفیراسکولن زدن زانو مثال یبرا. ردیپذ صورت متن مختلف یهاقسمت در کسانی یکنش شکل به تواندیم گاه تیروا در تکرار

 در کوفیراسکولن که یهنگام کتاب، گفتارپس در دوم بار و چهارم بخش چهارمِ فصل در اول، بار شود؛یم تکرار بار دو او، یپاها بر زدن بوسه

 نیا. کند یم اعتراف او به را قتلش کوفیراسکولن که هنگام همان زند، یم زانو کوفیراسکولن مقابل در ا،یسون زین بار کی. است یزندان یبریس

 به نسبت عشقش و او. ایسون کار نیا الا داشت، را گرید زیچ هر انتظار وقت، نیا در رایز شود،یم کوفیراسکولن تعجب باعث البته مسئله

 .دانستندیم یضرور و لازم کوفیراسکولن یبرا لفیدرگایسو و یریپورف که باشد یا«تازه یهوا» و مفر همان دیشا کوف،یولنراسک

 .است مکافات و تیجنا تیروا در تکرار یهاشکل گرید از هم، کتاب مختلف یهاقسمت در دیجد عهد گرفتن کار به در تکرار

. است آشکار آن گفتارپس و کتاب اول بخش رندید انیم تفاوت همه، از شیب اما. است متفاوت رمان مختلف یهاقسمت درهم  ییروا (4)رندید

 20 حدود که آن گفتارپس اما است، دربرگرفته را رمان حجم صفحه 140 تنها انجامد،یم طول به روز چهار رنگ،یپ در که کتاب، اول بخش

 زمان و 0=داستان زمان) فیتوص یبرا مکث به رندید اول حالت در. ردیگیمدربر ار سال کحدود ی ،یزمان لحاظ به است، رمان یصفحه

 ارائه دهیچک شکل به تیروا مورد، دو هر در واقع به اما شود،یم کینزد( 0=تیروا زمان و n=داستان زمان) حذف به دوم حالت در و( n=تیروا

  (.1=تیروا زمان و n+1= داستان زمان) شودیم

 

 

 :ها یادداشت

ای  اند. در واقع، روایت به نقطه تر نقل شده های بعدتر پیش عبارت است از یادآوری رخدادی داستانی در جایی از متن که رخداد[ analepsisنگاه ] (. پس1)

 نگاه بیرونی، درونی و مختلط تقسیم کرده است: ی روایی را به سه نوع پس ژراژ ژنت این گونهتر در داستان پرش دارد.  قبل

 نامد( قرار دارد. می« روایت نخست»نگاه، خارج و مقدم بر زمان روایت اصلی )که ژنت  نگاه بیرونی: زمان داستان در این نوع پس سپ

 گردد، اما این نقطه درون داستان اصلی قرار دارد. تر در داستان برمی ای قبل نگاه درونی: روایت به نقطه پس

 رسد یا به درون آن پرش دارد. شود، اما بعداً به این رخداد می نگاه پیش از رخداد اصلی آغاز می ی زمانی پس ه دورهآید ک نگاه مختلط: وقتی به وجود می پس



 

 

و بیشتر در روایت اول نگاه نادرتر است  نگاه از پس [ تمهیدی روایی است شامل اشاره به رخدادی که بعداً رخ خواهد داد. پیشprolepsisنگاه ] (. پیش2)

 شود. میشخص دیده 

شود و تعداد  ی میان اینکه یک رخداد چند بار در داستان تکرار می (. بسامد جزء زمانی مهمی از داستان روایی است. از نظر ژنت، بسامد عبارت است از رابطه3)

 روایت شدن )یا ذکر شدن( آن در متن.

 [ عبارت است از نسبت زمان داستان به زمان روایت.  duréeدیرند ] (.4)
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